


(REEREEZBE

If [ were rich, [ would buy a new car.

If+S+were+S+would+EZEDER
[BL~THNF - THBSIT]

3

BHLIMNERETHNE FLEE
DTHDDIC #HE%=

If I could speak English, they might employ
me.

If+S+EIFEDBER ~+S +might+ 2 DER
[BL~THNL- DB LNIEN]

BULADEERS &FEZ WOl
EoT<MNehbLiign iz

If I knew your address, I could write to

If+S+EIFEDBER ~+S+could+EFEDRR

BULADH DTS SIS DERZ
hEFHZEDIDIEBSIC HELIC

you. [BL~THNIE TEBIBIIC
I wish I ich | wish+S+were~ BEVVORS IHEH5TS
wish L were Tich. [~THUENNDIED] g
. : , | wish+S-+could~ BEVVDRD IDRARS
I wish I could fly like a bird. SUEE O R ey
. , | wish+S$+could~ REVVORS B
I wish you could drive a car. [ TENENADEN] TN
K ish : ith | wish+S+iBER FVVDED  dIEfehRNUE
Wish you were corming with us. [~ NENODRD Beso LA

He talks as if he knew everything.

as if+S+iBER
[£DT~THDhDLIIC]

RIFFET FBTHEHNHNDOTWLD
PDLIIC IANCE=

He talks as if he were a child.

as if+S+iBER
[£DT~THdhDLSIC]

RIFFET FTBTHEHDFHTHD
NOFS-) e

If it were not for your help, I could not
succeed.

If it were not for~
[H6UL~DEIFNIF]

HUDHLCDBNFDHEIFNIE  F
[FRIICEED ol

If T were you, I would leave now.

If | were you~
[BUILD B IETcDIIE THBHIES~]

B LD S DIHIBTH DS
FHEFELEFT ST
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(REE - REEZBERT

If [ had had more money, I would have
bought a new car.

If+S+had+:B8X5 5,
S+would have +:B8Z%5 5
[BU~fEofen: - ThofelZB3IT]

4

BULIDE O CWEBS 1e<ThDB
&% WEFEOTWERS3IC #HEz

If you had come a little earlier, you might
have seen her.

If+S+had+:8%55,
S+might have+:B%55
[BUL~Eof5 - hd LW

BHLBBIPETLNE BIPULEL
DERBEAThB LBV Kas

If | had studied hard, I could have
succeeded.

If+S+had+iB%55,
S+could have+iB%%:
[BU~L WS- TERD B UNEL)

BHULALDRLTVEES —4&
ailc  AAFBINTED® LNELY

. ; | wish+S+had+B8£58  Fld&h kOl MHHEELT
Iwish I had married you. [~LTWNEED DI Vg arics
. — | wish+S+had+B=58 ~ Rk&Dorolc AHEHLT
I wish I had passed the examination. e e I
I wish+S+had not+B%55 RBEDEDIC HEZHED

I wish you had neot said that.

[~ULIFINEXRD o fzDIC]

BFINE TARIEZE

I am sorry you said that.

| am sorry~=_tXDELEZ
[%&TY

IR TY DEEHZART
EZEEDT

I wished you had not said that.

| wished+S+had not+B%%5
[~UEIFNE &b oreDIcER o]

fhidLhofcDICEBoTe HiE
EDEDKIFNE ZAKIEZE

You look as if you had seen a ghost.

as if+S+had+BE5H:
[£BT~EofehD&LSIC]

DIFEIFRAD
HEfehDKSIC

DIFEHEDT
WS &

You are talking as if you had lived in
America.

as if+S+had +BE5:
[FBT~Eo2fehdDLSIT]

DEFFELTCVS HEHED
THEARPDELSIC 7AUAIC

If it had not been for your advice, [ would
have failed.

If it had not been for
[BUL~bEhofc&ULes]

BLEEh & LS &HIFeD
BEN MEFRBL WSS
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(REE: - EBITNERED

If you should fail, what would you do ?

If+S+EEDER, S+would+EFH0ER
[B—~9 3K EDGBNIS ]

15

A—HIEEHRKIT DRI &
heNE HEfelFES LEITH

If she should come, I will tell you.

If+S+should+EzEDEH,
S+will(would) + #8580 ER
[B—~T 3L EDGBNR ]

F—RabRD LS EhGN
1F FFHSEFET HFlC

If it should rain, I will stay home.

If+S+should +&jEEDEF,
S+will +EFEDER
[F—~32&SHTED BN

A—MDEDLSBZ ELBNIS
MEFENET RIC

If I were to be reborn, I would like to
become an artist.

If+S+were to+EiFEDERF,
S+would+EEDER
[BHL~TDKLIFETEDGBNZE ]

BHULADEFNZEDDKIBFI ED
BN FFEDLY ETR(IC

If you were to know the fact, you would
be surprised.

If+S+were to+EiFEDERF,
S+would+EEEDER
[BHU~FDLSFETEDBNIE ]

BHULHLIHHB LSBT EHGNIE
TOERE HEIIFELEDD

Were it not for air, we would die.

Were it not for=If it were not for~
[H5UL~DEIFNIFE]

BHLEIDEEINE FHFFEA
TUERSRESDS

Were I you, I would tell the truth.

Were | you=If | were you

B ULINGEIES FIEEDID

[6 LD SBIETIES ] Zn AHDIE=E
. Were | young=If | were young HULIDEITINIE FL(FTIDRE
Were I young, I would go America. rE LR E U 2 PRI

Had I studied, [ might have succeeded.

Had | studied=If | had studied
[H6 ULEhhEa L TULEiR 5 ]

BHLIDRBEEL TLEES  FhlF
ML TWehH LIT7EL

Had you been awake, you could have

Had you been awake=
If you had been awake

HUBERDPBEZREIL VLS

DIFTIIBEDRDF SN FhIC
called me. M6 USRS TS . B

Should you change your mind, please let Should you change=If you should change  F—SHBIHEDO>TLBESIE &
me know. [F—BBRhEDO>TVEESIE]  BOEXD E3ZHATRZL
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(REE: - EFBITNEMER

But for your advice, I would fail.

But for=If it were not for~
[~HRFNIE]

76

DIFCDBEDEIFNUE FhlFK
oY fevoks)

Without your advice, [ would fail.

Without=If it were not for~
[~HFFNIE]

DIFTCDOHEDKIINE  FhlFE
KodiEs>

But for your advice, I would have failed.

But for=If it had not been for~
[~hiigEhofe5]

DEFCDBEDBEN oS Fhld
KELTWeED S

Without your advice, I would have failed.

Without=If it had not been for~
[~HlEhofe 5]

DIFCDBEDED oS Tl
KBLTWEDS

If only we loved each other. 'rff;g;;:;g;*r 2;5%‘?5?3@\32?“%
If only you had known. Irf j;g;;;‘gji&;m ﬁggb‘%ﬂotmt<n323n
Even if I were ill, I would go there. F;: ?;:@5 | gﬁtfézﬁﬁﬂ’ s
Even though I am ill, [ will go there. F;;?;E%IS)TNZEW“ " gtzﬁﬁﬁﬁvﬁ HETES
In case it should rain, you should take your In case~ F—WhE-IcBa0rDIE o

umbrella. [F—~DBEDRHIC] BIEEoIES NN 2%
Suppose you had a million dollars, what Suppose~ BUBBIDFICLBESIE 100
would you do ? [eL~551E) ARIE @ELETD SRl
Unless you were honest, [ would not Unless~ BLBHIHAEETHEVES 7
employ you. [~ TGS BRDEVEDS BEE
184 185
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IFRlD—8O

[ think that you do.

think—do
FEIDRIEN CIREBEIDIRTE

77

EBS HEEFTHE

[ thoughtthat you did.

thought—did
LN OEEHEERE EiEEEF
BER

hFEofe HEFEFTHE

[ think that you did.

think—did
FETDIRER ClEBETDEER

IFEDS HEFrelFlies

[ think that you have done.

think— have done
FEINIRTER CIEBEINIRET T

IFEDS HEFEFLTLE
&

I thought that you had done.

thought—had done
LN DEEHBERIE LIERBEIS
BETT

FBofe HEEEFLTLED
fe&

[ think that you had done.

think had done—
FEINIRTER CIEBEI D EET T

WFBDS HIEFfclFLTLEST
Al

I thought that you had done.

thought—had done —
LN DEEHBERIE LiERBES
BERT

MFBofe HIFfElFLTLED
fe&

[ know that you are sick.

know — are
FEIRER CRRBEIDIRER

TFH>TWVD HEFHHRKT
HdL%Z

[ know that you were sick.

know — were
FEIHRER CRERBETDNEERS

FH>TWVD HIFEHYRTT
HofcTEZE

[ knew that you were sick.

knew —were
FEIMBER CRREBEHEER

FhEHIDTWWe HIFfhYRRT
HB L%z

I thought that you must go.

thought— must
FEINNEE TH must [FIRTER

FEBofe HEFEHTHIEITN
FES5FENE
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IFRlD—H®

[ think that you will go.

think— will go
FEHERTER CREIBEIDARER

78

FEBDS BHEFEPTILESES &

[ thought that you would go.

thought—would go
EXDEEDEBERIE EERERD
will (EBZER

EBofe HEEHTLRESD
&

[ think that you will have gone.

think— will have gone
FEHIRIER CREBEIDARRSE T

IFEBDS HEFEHfToTLE>
TWBEB5&

[ thought that you would have gone.

thought—would have gone
LN DOEEHEERE EiEBEF
BEREKTT

MFBore HHEEHTOTUL
FOTCLWBREBRS &

[ think that you are going.

think—are going
FEIDIRAER ClEBETDIRTEE TH,

IFEBDS HEHITEDDHD
&

[ thought that you were going.

thought—were going
T DOEEHBERE LIEBEF
BEEITH

FBofe HHEHTEDDH
VoY

[ think that you were going.

think —were going
X DEEHIRER CHREBEIDIE
TR

FEBS HIFcHTEDDH D
fe&

[ thought that you had been going.

thought— had been going
LN DOEEDEERE EiEBEE
BET TETH

EFEBo2e HEEHTEDD
Holck

[ think that you have been going.

think— have been going
FEHIRFER CREBEI RS T
TR

FWEBS HEFhfTEDDHD
&

[ thought that you had been going.

thought—had been going
EXDEEHBERIE S REBHIIF
BET TETH

EFEBo2fe HEEHTEDD
Hofcs

have thought—go

I have though that you go. EEOERER T CORBEOEE BTV SIS
[CZAEI3 7L
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sh/a - EIRERE SRR

9

She says, ‘I am happy.” _I.E'_;'_;g: o BLEEOTVS [HhdEER]
. That she is~ HLFE->TVD HKlEFEET

She says that she is happy. R gy
She said, “I am happy.” EL;";; WHlFEoT Rz

: That she was~ RuzlFEolc BRIFFEBTHS
She said that she was happy. M (ERDISBERC D) &

oo ; “Iwill be~" BLISBo [TFEEICED
She said, ‘I will be happy. S e

: That she would be~ RulgE ol BKIFFEBICKED
She said that she would be happy. A (ERBOWIll SBEICHE) KBS
She said, “I was happy.” EL;’“;; WRlFE T [RldELEork]

. That she had been RulgEolc B&KIFFERES
She saidthat she had been happy. A (M BT ) &

(o o 5 ‘I have been~" BLIFES [MEFo &L
She said, ‘I have been busy. Rt N

. that she had been BzldEofe B&lEFo>&itL
She said that she had been busy. RS R RASET ) Dokl
She said that she had just finished her that she had finished her~ HZIIEof HEWS5 558K

homework.

B ((EREIHEEST T (C53)

AleETBREE WEDEEZ
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sh/a - EIRERE CBEEECR

I said, “I am happy.” Lo BAE-r [hls=er)
I said that I was happy. 'FE;;; i' was S of REEURE
I said, “She is happy.” —.;;%:? WEEf [HEsEer)

She is—she was

[ said that she was happy. gy FEol WEBFELRE
N - ‘ ~ BELSES [BEEREE
You said, “You are happy. r;;:;; - o *

You said that I was happy.

You are—1| was

DIFfclFE ol Thld=BRE

G
L1 er o I will~" BBl [RiT<DB
You said, “T will go to America. Sl b 7 XUHlc]

You said that you would go to America.

| will - you would

DIFIEIFESTe BIEEHT<D

P BORE FPAUNIC
1w : ’ I don’t~you’ WEHEST [HEELTVE
She said, ‘I don’t love you. e e

She said that she didn’t love me.

| don’t—she didn’t/you—me
SEEERYS

BuldEole REIFELTLE
we e

She said that I was happy.

BEiEsEED you are—| was
SEEERN

RuzldEolc FhiF=ErEE
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EiE--RERERAOZ(ED

81

I said. “I like this.” 'Ig;;sﬁiﬁ jﬁj&*%oi’c MBlgFEre on
I said that I liked that. This  that QPR REEERS =
[ said, “I came here.” _g;% " MFEor MMk T
I said that I had gone there. 'F;;;%;there Tf(ggjt hEoes 2
[ said, “I am happy now.” ?Eoé;%if MaSor MMhds=tr )

I said that I was happy then. ;;;g’;; hen iﬁgijk hestes 20
I said, “I will go there today.” g;;agf *_;gfi t%;l‘mﬂj%’bzﬂ
I said that I would go there that day. ;E;’éa%’; that day imfzf 2?;2;3%0?6
I said, “I will go there tonight.” gg%h; ?gfﬁ t%g[MKD%DT
I said that [ would go there that night. ;;;;gﬁ;qthat night igfogmgiﬁ<j%wjt
I said that I would go there that week. E}é?ﬁo this weekthat week ﬂ;‘iéjgmgi?ﬂjwﬁt
194 195
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EiE--RERERROZ(LD

L1« c » tomorrow hFEofe THEF<DHOT
[ said, “I will go there tomorrow. " 3 Ze~EE

. tomorrow —the next day IFEofc WFTIDBOREL
I said that I would go there the next day. I ze~ ZOROHR
[ said that I would go there the following tomorrow —the following day FAFE o7z FFTIOBOREE
day. REEE A ZIN ZOROBLR

S o« » yesterday WFEofc [FFTole ZCZ
[ said, “I went there yesterday. ity ~HEEL]
[ said that I had gone there the previous yesterday—the previous day FAFSofc HlFHToE ZT
day. (s ~ZEDFIOBI

. yesterday —the day before 7#FS5o/c WFToflcE ZC
[ said that I had gone there the day before. iy ~ZORIDHL

. “ . ” last night MFSofc [RFTo £
[ said, “I went there last night. B ~IETE
[ said that I had gone there the previous last night—the previous night F.FSofz #FTolcs 2T
night. REERA ~ZOHIORIC
[ said that I had gone there the night last night—the night before #LF=o7c #ldfFoics 2T
before. REERA ~ZQRIORIC

L1« » last year WFE ol [HFTole ZCZ
[ said, “I went there last year. vy ~FEEE
[ said that [ had gone there the previous last year—the previous year FhlFEol METolce ZT
year. RHEEE A ~ZEORIDE
196 197
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Bhsa - FREDRIRD

H I1 , say BIES [HEHELEELT
e says, ‘I love you. S na)
say—say ®IED WIFEBLTLSDE T
He says that he loves me. M 5
. said —said BaEok WEBLTLDE
He said that he loved me. e e
H ¢ 1 , say to BEES FC [AEdHEE
e says to me, “I love you. it B TND
say to—tell ®EFEDS FIC WIBLTLD
He tells me that he loves me. it e
. « ” said to ®WEE ol FhIT [FhlFdIsfz
He said to me, ‘I love you. S B LTI

He told me that he loved me.

said to—told

HIFEofe FIC WEELTL

R YN
. « on said to ®IFEof WIS [EIN &
He said to me, “Where do you go * g T35 < D

He asked me where [ went.

said to—asked
BN

mFBRe FhC EIMTKD
ne

He said to himself, “What shall [ do ?”

said to oneself
BEEEE

MEFEo>2fc WBHIC [FFE
SLrEsSLLDD

He wondered what he should do.

said to oneself —~wondered
A

®lE Bofce ®EF ES5UKH
(AR Ve
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Bh/ae - FREDRIRG

84

. « ” get BFEofe AT THTLG 2
He said to me, “Get out of the room. B B
get—to get WFEofc T HTWLWT &
He told me to get out of the room. vy B

He ordered me to get out of the room.

said to(#55) —»ordered
REEE

RFERUe F(C HTWLZE
ZEBED S

He said to me, “Don’t go there.”

said to
[EEEEN

®IFEof I [7<KE =

N

He advised me not to go there.

said to(B1S)—advised
REEE

RIFBELE I 7<I&F
BFWNE I

He said to me, “Don’t cross the fence.”

said to
BEEEE

®IFE oM AT HEU-TIE
HH5HEL BUE]

He warned me not to cross the fence.

said to (&%) —~warned
REEE

RIFEELRE TS HEESIEN
KolcE HLZE

He said to me, “Please tell me the way.”

said to
BEiEEE

®IFEof TIC [ESTHR
TLREL &7

He asked me to tell him the way.

said to ({&k#8) —~asked
RHEEE A

RISFEATE T HRBDTEZ
®IC &=

He said to me, “Please give me some
money.”

said to
BEEEE

®IFEof WIC &€&
L A WS DBEZ]

He begged me to give him some money.

said to (&%) —~ begged
RS

WISFEAIE FLIC HIFDTEE
KIS LK BSHhDBEE
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Bhsne - FREDRIRG

He said to me, “You may go to America.”

‘you may~"
BiEEEE

RIEE ol WIC [HBERF
T2CTKV 7AUAIC]

He told me that I may go to America.

“you may~"—| may~

®FEofc WIC FhFTOTK

RsEEE A Ve PRUAIC
. « q » “Are you~?" RIFSEolc WIC [BBEIFR
%)
He said to me, “Are you Mr. Smith ? g =& A TEm

He asked me if I was Smith.

“Are you~?"— if | was~
EHEEEE

®iFE;Rfe T FWHRAZXT
H3ILESH

He asked me whether I was Smith.

“Are you~?"— whether | was~
[SEEERYN

wmiFERafe FhiC FTHhHRZXT
HdINESH

He said to me, “Can you go there ?”

“Can you~?"
[EEEEYS

®IFEofc FIC [BIEIFT
LTENTETITD TN

He asked me if I could go there.

“Can you~?"—if | could~
HEEE

RiF=|hle (T FhDTIFDD
ESH TN

He said to me, “Have you been to
America ?”

“‘Have you been~?"
[EEEEYS

[BIEfclE
7AUAN

WFSoflc FIC
TofcCEDLBBDD
IcJ

“‘Have you been~?—

miFwhfe FhC FhFToel

He asked me if I had been to America. if | had been~ ERBBHESH FAUAIC
RIS
. R » “Wil you~?" WISl BT [BEEET
2
He said to me, “Will you go there * . <oBhh ZrA

He asked me if I would go there.

‘Wil you~?"—if | would
SEEERS

wmiFwRAe T ThHTT<DH
bh&ESH ZIN
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Bhiae - FREDEIRG

] « » “Who went~?" ®FSofc T [FEHTofE
2
He said to me, “Who went there ey P A
“Who went?”— who had gone~ #(FZFMfc FAlC HEDITOD
He asked me who had gone there. A nE ZEA
. “ . . ” “ i ~?" P e W - .
He said, “What is the matter with you ? _I.E_V;’;é;;'s the matter WEolc [E5ULIARBR)
He asked what was the matter with me What is—what was RlE@Rle ESURAIE Tl
' AR &
: . : P said to Bk T [BATEL
He said to me, “How beautiful you are ! B RS e
P . said to—exclaimed RISEELE HETHELWV
He exclaimed that I was very beautiful. iy i
He said to me, “What a beautiful woman said to Bk RIC [BATEL
you are ! BEEA Wilfe  angrzldl
He exclaimed what a beautiful woman I said to—~mexclaimed HIMEL BATELLGEHE
was. REEE rE A
. “ !” said to ?&léﬁ%? TC;FA[C |—357E£7'C(8t $
He said to me, “May you be happy ! A HehEg L5 (]
said to— hoped WIFEAEE TWD=EETHDLD
He hoped that [ would be happy. i e
. said to— prayed ®IFhole FNAEETHDELD
He prayed that I might be happy. s oy
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BE---notDEE

Don’t be afraid.

Don’t be~

be &%= AL\ B DEE

87

W B

. not to~ o -
[ tried not to sleep. ey MBI BEVIEE
. : noting BEELES MSBNTEE
[ feel frustrated not knowing about it. e i
She 1 ( d) t not~ WLl I =EzBEL TS HIFCT
e loves me, (and) not you. EOEE vy
. ; not all TRTOPXUDATIEBEN 2
Not all American people speak English. e e
’ not any _
[ don’t have any money. Py BFHOTUEL —#OES
, . not~either BFASHN E558 HHk
I don’t know either of your parents. Py i

[ don’t think that I am beautiful woman.

don’t think that~
[~FE&FBDiEN

FhERDIEN THELWLZIETRE
&lF

‘Do you think it will snow tomorrow ?”
“‘No, I think not.”

think not
BIXZE2AEE

[HFleEBVETH BHE F
ESE] TLWWR FhERbi
L]

“Will he come ?” “I'm afraid not.”

I’'m afraid not
BN Z2HETE

[RIFRDEDID] [(GERREH
S)FhERIENEES |

“Is she ill ?” “I hope not.”

| hope not
AIXZE2HEE

[FZlFm conl [FhIZFES Z
S5TIHELE]
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BIE---not/never/neither

[ have not a few friends.

DEERX

not a few=many
[DEDBH(fe< TAD) ]

hEFRHoTVWD DiFEh 58 (fc

SEAD)REE

[ was not a little surprised at the news.

not a little=much
[DEH ST (BBWIT) ]

FFDEDSF(HBBVI) B
ZMDZa1—XIZ

[ am not a designer but an artist.

not A but B
[ATI35< Bl

IFTTAF—TlFFE<L
1z

ESIIER

[ am not so much a designer as an artist.

not so much A as B
[AEVWSEDIFEULABI

WFTTAF—THBDEWNS KD
FB UL BEMRE

[ am not only a designer but an artist.

not only A but(also)B
[AT®3EhbTIEL B

FFTHAFT—THDIEHD T
L EHTRTE

[ am neither a designer nor an artist.

neither A nor B
[ATHBTHEESTHIFL]

hFEBS5THIFL
TH ZEMRTH

FHAF—

You should not cry because you failed.

not~because--
[~TRIFEV--- &N T

BIFIFUNTIFVITFEL KB
Lichs5&W-T

I never see you without thinking of my

never~without--

hEpFlcZzRdE BFRNH

son. [~9BEHhT T3] THOBFOT &%
You cannot succeed without making an cannot~wilthout- - PSRN TEBN HHTD
effort. [~TEBV- U] TEBLIE

You cannot be an artist.

cannot be~
[~DIFFHELN]

DIFfEIF  EMRDIEFHIEL

You cannot be too careful about your
health.

cannot be too~
[~THHTEDENDTEIFFL]

DEFEIFERLIEDEVNS T E
[F7FVY  BIFTEDERICDNT
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BE---no D%

) No~
BERLE
No smoking. ~Z1E (BTREET) -
No

No, that's impossible.

[FED(FEE - W)

FTEh TNUFAFRERL

I am no better today.

no~=not any~
[ALB~1E0) ] (EEEBHRDAETICAT)

hF BLBELBL SHIEF

You are no fool.

no~=not a~
[[FoUT~TiEL]

DIFfelF (7o UTHETIFEN
(ETHELY)

[ have no money.

no~=not any~
[—D(—A)D~H7iFU)]

MEFFoTLSD —DBEVERE
(FLIC(FEHRLY)

There is no book in my bag.

There is no~[~I[&7%EL]

KEEWV FADAINDIEH

No one -
HEEIRWL HaZz
No one loves her. T BOEEL HE
No one can~ HEBEETDHEEFTELRL H

No one can love her.

[#BH~TELFL]

=

No one man can do that.

No one man can~
[—ADABETIEFTERN~]

—ADABETRTDENTEL
nwenz

None of them love her.

None of~
[~DsEE - TEL\]

BREDHD ELTCVEL WL
=

None of the food has gone bad.

None of~
[—DH~H7FEL]

—DHB\YHBN BoTULFEo
B MFEENDBR>TLED o)
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BE BN EEEZFERE

The weather is not very bad.

not very~
[ZNEE~TEV] (BHEE)

KiglE ZNFEBLLEWV(F D
FHDKRIEIE)

[ am not always happy.

not always~
[TWDE~EIFRSIEV] (BBREE)

WE LDBFEFEEFRSEL

[ do not know your name exactly.

not~exactly
[EFEICIFE~7EW ] (BRDEE)

hF HSEL  HEfcDRmEIZE
IERE(C(F

I can not do everything.

not~everything
[TRT~ERFBRSEV] (BREE)

WF INTTEDEIFRSEN

I can not do anything.

not~anything
M H~1FV ] (2FEE)

F FBHTEZL

All that glitters is not gold.

all~not:--
[TARTD~DHEFRS ] (BEDEE)

IANTCD ELHDH RSEL
FEE

Not all men love women.

not all~
[TRTH~EFBRSEV] (BBRERE)

TRNCDBEHET B EIFRSTE
egs

Not every man can love others.

not every~
[#HAED~ERRSTEV] (BN EE)

BAIEDEED LIRS i
N

[ do not quite love her.

not quite~
[F2fe~ELIDIF TRV (BHEE)

hF Foe<BLTLDEWVD
DIFTEEV 7%

[ do not love both of them.

not~both
[AHEE~EWSDIFTIREEVN EBPERE)

& mHEBELTVDEND
DIFTEFEV "S5D

[ do not love either of them.

not~either~
[EB5H~TRVI(ZFEE)

hF BLTLEWL ®KS5DES
5B
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a5E--FEHE

[ have few friends.

few
[FEAE~TEL

9]

HERF>TVD BEAERFLE
Ex (REFFEAEVELY)

[ have a few friends. ?J\;y";) | EE-TND DMHOKES
little MEEO>TVD FEEAEBLDES

[ have little money.

[[FEAE~TR]

Z(FEAEBEZER DTV

[ have a little money.

a little
Lol

o> TS MLOBEZ

I said almost nothing.

almost nothing
[[FEAE~FL]

FEELE BEAERBVTZ EZ
(AHBFESED o f)

[ almost never see her.

almost never=hardly ever
[$ofelc~URu]

FlFHolCE2DFVN Fis

[ hardly have time to eat lunch.

hardly
[[FEAE~EWV]

hlE [FEAERBLEVN S
FEBND

[ can scarcely speak English.

scarcely
MFEAE~REL]

INFIFEAEFBIEL REE

[ seldom go out.

seldom
[ TzlC~TEL\]

FhFs o felCHH LIFLY

[ rarely meet her.

rarely
[$hofelc~7Fu]

NES 2 kY ral ek 2o o) (A I kot

I do nothing but laugh.

nothing but=only
[Tere~1EF]

fiF ERESEFE>TED
nDWD)
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BE - EBINETRN

[ am too full to eat dessert.

too---to~
[~FBICE-T&ED]

WEEETED BB TH—
Nz (BIEL S FLTEBRSNFEL)

. o too~ HUTED ZTOAF FlCEo
It is too difficult the book for me. 3] (8 L < THHELY
far from~ FEFEEEV =MRD S (FhlE

[ am far from an artist.

[~D5FEEN

ESIENEEYZIA))

[ am anything but an artist.

anything but~
[~DENESATH]

INFHATHRE ZMROIENES
(FL[&F 2 UCTEMZFRTIFELY)

[ am nothing but an artist.

nothing but~
[~DSADAEDTHFL]

INFHTBEDTHIEL  =fTRUAS
D (FhFERED MR T ETRLY)

[ am by no means a genius.

by no means~
[F>LT~TREL]

FE FoLTEV XFTIE

. free from~ FFDEDSBEEZ(DEET
[ am free from worries. [~z ALY
the last~to-- B BOWEDETES[CH

[ am the last man to tell a lie.

BB LZESICKEL~]

W (FL(FIEZE DB TIFELY)

. failed to~ WELETHOR RDTEE
He failed to come. [~LZETHS) (IR
. . . deny~ing p —=
DHIFVLWEE I
He denies tell ing a lie. eES) BEODBNEES K&

He denied having told a lie.

denied having +BE%55
[~ULIgh ofc&E 3]

REFDONEDocEEDS Wz
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